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fordul Aacheni Albert keresztes krénikdjanak 9. ksnyvében (13. fej. ,pacifice et potenter omnia
disponens™), igy semmiképpen nem tekinthetd a geszta szerzoje invencidjanak.

Utélag elismerhetjiik, hogy Gabriel Silagi dj német-latin kiaddsa, bar szdmos jogos kritikai
észrevételt viltott ki a hazai kutatokidl, igen nagy szolgdlatot tett a Névtelen miive és az azzal kap-
csolatos hazai szakirodalom népszeriisitésében. Azéta megjelent a geszta szlovik—latin kiaddsa
(Kronika anonymného notdra krdl'a Bela. Gesta Hungarorum. Ed. Vincent MUCSKA. Bratislava,
2000., vi. Magyar Konyvszemle (117.) 2001. 2. sz. 267-269.), lengyel (2006), s legiijabban Martyn
Rady angol forditdsdnak clézetes kézirata olvashaté a vildghdlén (htp://www.ssees.ac.uk/prospect/
GestaHungarorum.pdf. 2008. 07. 19. dllapot, , The Gesta Hungarorum of Anonymus, the Ano-
nymous Notary of King Béla™). A miinck a nemzetkdzi vérkeringésbe vald bekeriilése ugyan még
nem hozta magdval azokat az Gj szempontokat és eredményeket, amelyek joggal elvirhatok, de az
Gj publikdciok magas szima mdr biztatéan mutat ebbe az irdnyba.

VESZPREMY LASZLO

A szegedi Somogyi-konyvtar kidllitasai (2001-2008). A magyarorszigi kinyvkultira gazdag-
sdgdt nem akkor lathatjuk igazdn, amikor a retrospektiv nemzeti bibliogrifia koteteit kézbe vessziik,
igy, a magyarorszigi kiinyvtorténetirds megkozelitésmodja is mindig mds, mint a nagy kényvter-
meld kultirdk szakembereié. Mi a befogadds, a recepcié gazdagsdgén dllitjuk a szegény konyvtermés
mellé. Konyvtorténészeink, tudds kényvtdrosaink pedig kdzelebb 4llnak a kinyv tartalmahoz, mint
a nyugat-curépai kényvtirténészek, akiknek adatott alkalom olyan mértékig specializilédni, hogy
a leljes kdnyveket nem is kell litniuk (életmiivek épiilhetnek egy-cgy betii formdjdnak a kutatdsira,
vagy valamely formai motivum sorsa alakuldsdnak kideritésére). Ndlunk a kényvtdrak sem olyan gaz-
dagok, mint [tdlidban, Franciaorszigban, Németorszdgban, vagy éppen Anglidban. A gylijtemény 6rzéi
tehdt csaknem valamennyi darabbal bardtsigot kéthetnek évtizedes munkdjuk alatt. Ilyen kényvtdr
a Somogyi-kiinyvtdr is, és ilyen kinyvtiros Szokefalvi-Nagy Erzsébet, Szerelmese a kényvidrnak,
a miemlék gyljtemény darabjainak. Ha valaki szerelmes, akkor elfogult. A kérdés az, hogy meny-
nyire? A keziinkben tartott nyolc kidllitdsi katalégus alapjin azt mondhatjuk, hogy csak annyira,
amennyire illik is egy szerelmestol. Az illé kiviilrdl torténd szemlélést Székeflalvi-Nagy Erzsébet
esetében az eurdpai €s a magyarorszigi kdnyves kultira mélyebb ismerete biztositja, mint ahogyan
azt csak a Somogyi-kdnyvtirban meg lehetne tanulni. A kidllitdsok, és a katalégus méreteinek meg-
vilasztdsa lathatGan nem egyszeriien anyagi korldt, hanem a kidllitdsok koncepcidja diktdlta okos ros-
taldsa az anyagnak. Ugyanigy a bevezetdk dsszefogottsiga — eléggé informativak, de nem feleslegesen
ismétlbek —, és a kidllitott kiinyvek (tirgyak) leirasinak mélysége jél bizonyitjdk felkésziiltségét,

A szivegek alapossiga leginkdbb az elso kidllitdsi katalogusban feltling (,, Ment-e a kényvek dlral
a vildg elébb?” A magyar kinyves kulnira évszdzadai. Kidllitds a Somogyi-kényvtarban 2001.
jilius 16-okiGber 20. A kidllitast rendezte, az ismertetdt irta és szerk. SZOKEFALVI-NAGY Erzsébel.
Szeged, 2001). A szerzo lathatGan régdta késziilt erre a kidllitdsra (taldn a timogatdk bokezii(bb)-
sége is megengedte a részletesebb tdrgyleirdsokat). A kidllitds didaktikus volta azt is bizonyitja,
hogy annak rendezdje szdmitott a didk csoportokra, ide értve a Szegeden nagyszami konyvtir sza-
kos hallgatékat is. A kényvtdrténet itt is irodalomtoriéneti megkizelitésben targyalt, ahogy ennek
Magyarorszagon erés hagyomdnyai élnek, ugyanakkor a kisnyvmivészet kiilon fejezetet (és vit-
rint) is kapott. Kiilon érdeme a kidllitdsnak a bdrtfai vdrosi kinyvtdr ritka, 1588-as nyomtatott ex
librisének bemutatdsa, a kiinyvtar tipusinak értelmezése, illetve az, hogy Szeged kényvidriénete
ol szerkesztetten Kiilon is megjelenik.
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A Biblia-kidllitds a magyar Biblia tGrténetét csak felvillantja, sokkal inkdbb egyetemes jellegi. Az
curdpai nyelvek mellett a kinai, a bagheli, a kawi vagy éppen a nogaj is megjelenik, mutatva, hogy
a keleti nyelvek szegedi kutatdsa, oktatdsa nem csupdn az Egyetemi kinyvtir gazdag keleti gyiijte-
ményére alapozhat. A kiallitok kiilon is felhivtdk a figyelmet a ,,szép” Biblidra 1s, vagyis a kinyv-
miivészeti szempontbdl kiemelten értékelendd darabokra (Ezer nyelvii Biblia. Ritka bibliakiaddsok
a Somogvi-konyvrdr gyiijteményében. Kidllitds a Somogyi-kinyvtarban 2002. jalius |5-oktober 22,
A kidllitdst rendezte, az ismertet6t irta €s szerk. SZOKEFALVI-NAGY Erzsébet. Szeged, 2002).

Az itlefrasok azok szdmdra, akik nem utaztak, sokdig az egyetlen kapcsolatot jelentették azokkal
a teriiletekkel, amelyek a nagy utazdk bemutatdasdban jelentek meg a kényvek lapjain. A leirdsoknak
ezért érdekeseknek, ugyanakkor szakszerieknek kellett lenniiik, és a sziveget kitelezben elkisérték
térképek és illusztracidk. A nagy gyorsasdggal (ma tgy mondandnk: hatékonyan) elpusztitott népekrol
sokszor csak ezek az utleirdsok adnak hirt. Az dtleirds hitelessége, a bemutatott népek. oltbzetek,
szokdsok, dllat-, és novényvildg, természeti kincsek és jelenségek lefrdsdnak szakszer(iségén alapul
egyes népek Onismerete is (ilyen Onismeretre ugyanis, akdarmilyen furcsa is ez sokak szamdra, sziik-
ség van). Az eurdpai €s a magyar utazisi irodalom kezdeteinek emlékei tehat nem egyszeri kuriézu-
mok, hanem nagyon komolyan elemzendd szivegek. képek (Nagy wtazdk — hires wiazdsok. Régi
titleirdsok a Somogyi-kimyvidr gyiijieményében. Kidllitds a Somogyi-kényvtdrban 2003, jilius
16—oktdber 15, A kidllitist rendezte, az ismertetdt irta és szerk. SZOKEFALVI-NAGY Erzsébet. Sze-
ged, 2003).

Tematikusan talin a legnehezebb kidllitdst 2004-ben rendezte a kdnyvtir: Eurdpa szivében. Az
egvesiilt Eurdpa a Somogyi-kényvidr régi és ritha konyveinek titkrében. Kiallitis a Somogyi-konyv-
tdrban 2004. jdlius 15-oktéber 16. A kidllitast rendezte, az ismertetdt irta és szerk. SZOKEFALVI-
NAGY Erzsébet. Szeged, 2004. A téma nehézsége elsésorban abbdl ered, hogy Eurdpa mindenkinek
mdst és mdst jelent. Ahogy ma az EU miikodik, ez a mdsik vildghdbord utin, gazdasdgi alaprél
csupdn pénziigyi irdnyban elesiiszott Eurdpa: a vildgban teret veszitett eurépai, amerikai vdllalko-
zdsok szdmdra id6legesen kevés tdlélést biztosit sok eurdpai nép rovisira. Ez az EU azt az Eurdpat
rombolja, amelyet a Rémai Birodalom utin nagy f{dradisdggal épitettek fel nemzetek: egy az ural-
kodd csalddoknak, a tarsadalmaknak €s persze gazdasigi érdekeknek is kedvezd. de a kozos keresz-
tény kultirdra alapozédd Eurdpit. Ennek szoveges emlékei az orszdglefrasok, a genealdgiai tiblak,
a békeszerzddések, a kozos szentkultuszok. illetve a mindeniitt ismert tudominyos eredmények,
irodalmi alkotdsok. Kidllitani ezt lehet: kényveldk és eurdpai biirokratik hadit nem,

Eurépénak nem csak foldrajzi régi6i vannak, kulturdlis zondk 1s 1éteznek aszerint, hogy melyik
kibocsatd kultira hatirozza meg egy-egy befogadd teriilet kulturdlis arculatdt. Nem kultdr(Glény
ez, hanem kulturilis arculatformidlds. A kibocsitd kultira mindig ktzvetit mds hatdsokat is, fel-
hivja a figyelmet mds tudomanyos, miivészeti, irodalmi értékre. Magyarorszag €s az itt €16 tsszes
nép szdmdara a német hatds az orszdg 1étezésétd] kezdve mindig az elsd volt, és maradt. A konyv-
kultira kiilonosen ilyen tertilet. Az elsé nyomddszmesterek, az elsé konyvkereskeddk németek vol-
tak, a magyarorszigi konyvkiadok és kdnyvkereskeddk, a németorszdgiakkal hézasodtak. Augsburg,
Bécs, a német Priga. Lipcse, Miinchen, Halle an der Saale, és még szimos mis kulturdlis kézpont
kbzvetitette a magyarorszégi értelmiség és polgarsig felé a német, de a francia, vagy angliai szel-
lemi dramlatokat is. A Somogyi-kisnyvtdr abban az évben, amikor a frankfurti konyvvasdr vendége
Magyarorszdg volt, ezt a knyves kultdrdnkra gyakorolt hatdst mutatta be (Hess Andrdstil Lande-
rerig ... — Némer hatdsok a magyar kényves kultiirdban — a Somogyi-kényvtdr régi és ritka gviij-
teményében. Kidllitds a Somogyi-kisnyvtarban 2005. jalius 18—oktéber 22, A kidllitast rendezte,
az ismertetot irta és szerk. SZOKEFALVI-NAGY Erzsébet. Szeged, 2005).

A Konyvtar 2006-ban tinnepelte alapitdsanak 125. évtorduléjat, ugyanebben az évben 195 éve
szilletett az alapité, Somogyi Kdroly. A nagyvonali adomidnyozé emléke elétt konyvtdra bibliofil



116 Figyeld

arcinak bemutatisdval tisztelegtek az utddok: Kanywiniivészer a Somogyi-kinyvidr régi és ritka kiny-
veinek titkrében. Kidllitds a Somogyi-kényvtarban 2006. jilius 17-oktéber 23. A kidllitdst rendezte,
az ismertetot irta és szerk. SZOKEFALVI-NAGY Erzsébet. Szeged, 2006. A kidllitds nemesak a Somo-
gyl Kirolytdl kapott mives konyvemlékeket mutatta be, hanem a magyarorszdgi konyvmiivészet
20. szédzad eleji remekeit is.

Ma minden konyvtdr egy kis konyvtartorténet egyben. Ha lenne elegendd kdnyvtdros szam-
bavenni valamennyi kotet kiilén térténetét, ldtndnk, hogy a konyvgyijtok személyes szdndéka,
vagy a rideg torténelmi valésdg, vagyis az erbszak, érdekes vegyiilékeket alkotott. Ma a szegedi
Somogyi-konyvtdr gylijteményének proveniencia-jegyei nemesak azt mesélik el, hogy Anton Fug-
ger konyvei hogyan keriiltek Lippay Gyorgy esztergomi érsekhez. hanem azt is, hogy az érseki
konyvtdr és a kanonok magankonyvtdrai kézott is volt kinyvesere. Ahogy azt is tudjuk (innen is),
hogy a nagy alapitéknak nem elég hdlds az utdkor: Széchényi Ferenc konyveibdl boven seleitezett
a nemzeti konyvtdr, igy ma Szeged virosa biiszkélkedhet a somogyi féispdn kiinyvével is. De min-
den kényvidrnak voltak hires kiinyvtérosai is, akiknek a munkdja jelkép értékiivé vilt kisebb kdzos-
ségiikben. Szeged igy emlékezik Reizner Janosra, Méra Ferencre, Tomérkény Istvénra, vagy az elso
szakképzett kinyvtdros nore, a Moholy-Nagy Laszlé dltal megfestett Fischhof Agotz‘tra. Szegedi
az az ir6 is (Darvasi Laszld), aki az elndiesedett kinyvtiros szakma dltal uralt kényvidrakban valo
eligazodds gorbe tiikrét megirta: "Hogyan csdbitsuk el a kényvtdroskisasszonyt?" (Régi hires kinyv-
tdrak — régi hives kimyvidrosok a Somogyi-kényvidr régi és ritka kinyveinek tiikrében. Kiallitds
a Somogyi-kényvtarban 2007, julius 12-oktéber 22. A kidllitdst rendezte, az ismertetot irta és
szerk. SZOKEFALVI-NAGY Erzsébet. Szeged, 2007).

A természettudoményi knyvnek a kinyvtdrténetben elfoglalt helye kicsit méds, mint humin
filolégiai alapi tudomdnyok szakok emlékeié. Ez utébbiak inkdbb a Gutenberg-galaxis szdveg-
triumphusdnak emlékei, mig a tudomdnyos kdnyv az dbrizoldsnak mindig mdsfajta pontossagat
kovetelte meg. Az orvosi kilnyvek pontossdgénak kérdése mindig (csaknem) szé szerint hisbavago
volt. Ma a régi orvosi kiinyvek nem csupén képi anyaguk érdekesége okdn, hanem az egyes nyelvek
szakmail szokincsének kialakulas-térténete miatt is népszeriiek. A kidllitas egy kicsit a gydgyitds
Wrténelél is bemutatja, vagyis a népszeri, koznapi gydgydszati ismeretek elterjedését, vagy a keleti
orvosldsi modszerek eurépai megjelenését is (Az orvoslas térténete Galenustdl Herczel Fiilipig
a Somogyvi-kiinyvidr régi és ritka kinyveinek tiikrében. Kiéllitds a Somogyi-kdnyvtarban 2008.
jhlius 15-oktéber 22, A kidllitdst rendezte, az ismertetdt irta és szerk. SZOKEFALVI-NAGY Erzsé-
bet. Szeged, 2008).

A kidllitdsok targyanak megvalasztésa ldthatdan alkalmazkodik az orszdgos kulturdlis kampényok-
hoz (a millenniumi tinnepségektdl kezdve az Ungarn Akzent in Deutschland-on 4t, a Pécs 2010
Eurdpa Kulturdlis Fovdrosa 2008-as felvezetd évének hivatalos programjdig), ugyanakkor nem rejt-
hetd el az sem, hogy a wolfenbiitteli Herzog August Bibliothek kidllitdsi témdi is visszakdszénnek
a tematikai sorban. J6l is van ez igy, hiszen az internetes szolgdltatdsok bovitése mellett a konyv-
tdrak is szolgdltatokkd degradalodnak, és meg kell mutatni a gydjteményeket mésként is. A régi és
ritka kiinyvek megmutatisa — és a tirsadalomnak erre igénye is van — mar komolyabb szakmai tuddst
igényel, amely a Somogyi-konyvtarban ldthatéan megvan. A helyi régi és ritka dokumentumokon
keresztiil a szitkebb pitria lakossdga ugyanakkor tartalmasan bévitheti ismereteit a viligrol, sok-
kal inkdbb, mintha csak az ezekrol sz6l6 informécioval taldlkozhatna a képernydéjén. A nem helyi
lakosok a kidllitdsi katalégusbél (az idegenek a mindig kozolt angol nyelvl sszefoglaldsokb6l)
szembesiilhetnek a Somogyi-konyvtir gazdagsigdval.

MONOK ISTVAN
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